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			Památce mrtvých, paměti živých

			Je prosinec. Tiše a vážně se valí od Vltavy mlha. Její bílé vojsko postupuje z končiny nejstaršího pražského brodu. Mlha vchází do starého pražského města, do ulic bývalého ghetta, na starý židovský hřbitov. V jejích sychravých šlépějích jde soumrak.

			Tiše a vážně uléhá bělavé šero na starobylé náhrobní kameny židovského hřbitova. Jsou těsně přitisknuty k sobě a jsou jich tisíce. Kdo leží pod nimi v několika hustých vrstvách, kdo tu odpočívá po dlouhá a dlouhá staletí?

			V šeru zahlédneme hebrejský nápis a znak vtesaný do kamene. Tu housle označují místo, kde pohřbili hudebníka, tam nůžky označují hrob krejčího, nad hrobem knihtiskaře nebo kantora vytesali knihu, nad lékárníka hmoždíř s paličkou. Pomalu se propadají do šera znaky židovských rodů a jmen, ještě se pnou k nebi žehnající ruce kněžského rodu, rozkročení lvíčkové připomínají jméno Jehuda, hebrejské jméno lva, jeleni hebrejské jméno Cebi, ještě kvetou kamenné růže nad hroby Růžen a výjev z ráje ukazuje místo, kde spí navěky Eva. A kamenné hrozny hlásají moudrost a plodnost.

			Náhrobní kameny z růžového sliveneckého mramoru zvlhly mlhou a občas se zalesknou, jako by se na nich zachvěl odraz dávného dohasínajícího požáru. Ti, kdo před požáry svého Židovského Města prchali, i ti, kteří se stali jeho oběťmi, odpočívají hluboko v zemi. A s nimi příběhy jejich životů, skutečnost i sen.

			Spí tady řezničtí manželé, kteří se dali vždy koncem týdne zvážit a rozdávali chudým tolik masa, kolik vážili. Zde leží moudrý Kohen, který putoval až k papeži s prosbou, aby zprostil císaře Ferdinanda I. přísahy, že vyžene Židy ze své říše. Zde našli klid učení rabíni po letech hledání pravdy, židovští obchodníci putující celý život za obchody, zde našli klid překupníci, zlatníci a lékaři, chudí nosiči i boháči. Jejich minulost přešla často bez jejich jmen do dějin a do pověstí.

			Za řadami náhrobků vzadu u zdi někdo obchází a hledá mezi hroby. Zastavuje se u náhrobku slavného židovského učence rabína Löwa. Teď se sklání ke hrobu. Snad klade na rabínův náhrobek kamínek k uctění památky mrtvého. Po starém způsobu Židů putujících pouští, kde nebylo květin. Možná že také zasouvá do škvíry náhrobku lístek se svým tajným přáním a s prosbou o splnění. Ani staletí nezničila víru v rabínovu zázračnou moc.

			Už i kolem hrobu slavného rabína našlapuje měkce mlha, ještě chvíli a zastře všechno. Náhrobky ztrácejí obrysy. Blízké se vzdaluje a vzdálené je blízké.

			Krok posledního návštěvníka umlká a pak jenom ticho a soumrak. Je hodina, kdy se probouzejí pověsti a pohádky a navštěvují ty, kdo rádi naslouchají.

			Budeme naslouchat s nimi.
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			V dávných dobách, kdy v Čechách cesty rychle zarůstaly…
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			O příchodu Židů do Čech

			V dávných dobách, kdy v Čechách cesty rychle zarůstaly, kdy v místech dnešních měst šuměly lesy, zpívaly prameny a bezstarostné laně k nim chodily pít, v těch dávných dobách vládl Čechům moudrý Krok a byl svému lidu spravedlivým správcem i soudcem. Měl tři dcery. Kazi, Tetu a Libuši. Ale neměl syna.

			Když Krok zemřel, bylo třeba dosadit na jeho místo nového vladaře. Tehdy padla volba na nejmladší ze tří dcer. Libuše se stala kněžnou. Její krása byla vznešená a její důvtip a moudrost zářily tiše a vytrvale jako světlo drahého kamene. Měla také vzácný dar věštby a budoucnost mnohokrát promluvila jejími ústy. Všichni přijímali Libušina proroctví s posvátnou úctou.

			Po letech si Libuše zvolila za manžela Přemysla. Na něho přenesla vládu a založila s ním mocný rod Přemyslovců.

			Vypráví se, že první ze tří Krokových dcer zemřela nejstarší Kazi. Znala sílu léčivých bylin a přivolávala jimi zdraví, které začalo lidi opouštět. Uzdravila veliké množství nemocných a všechen lid pro ni truchlil. Nebylo rukou, které by nenesly hlínu, když se nad jejím mrtvým tělem vršila mohyla.

			Potom zemřela Teta, která naučila lidi klanět se bohům lesa a vody, duchům a vílám, a obětovat jim. Noc po její smrti silně hučelo v lesích a dmula se hladina řek.

			Nakonec zaslechla krok blížící se smrti kněžna Libuše. Vstala z lože a pomalu vyšla k hradbám, aby se rozhlédla z Vyšehradu k temným strahovským hvozdům. Marně se snažila slábnoucím zrakem dohlédnout do dálky. Tam někde stála roubená stavení hradu Praha, který přikázala postavit a jehož slávu viděla růst a kvést a dotýkat se hvězd. Shlédla i dolů pod vyšehradskou skálu, kde se třpytily vody Vltavy mezi břehy ještě zimomřivými. To se na hladině třpytil odlesk zlaté kolébky Libušina prvorozeného syna. Kdysi ji dala potopit v řece pod Vyšehradem. Až přijde čas, vystoupí kolébka z vody sama, aby do ní ulehlo dítě, které přinese svému lidu a zemi spásu.

			Libuše stála na vyšehradských hradbách, ale její myšlenky letěly jako ptáci až za obzor, daleko do budoucnosti.

			Když se vrátila na lože, dala zavolat svou rodinu, knížete Přemysla, svého syna Nezamysla a vladyky, aby se s nimi rozloučila, neboť smrt již stála u ní a ukazovala jí cestu.

			Tehdy promluvila moudrost kněžny Libuše ještě jednou a naposledy.

			Hlasem, kterému ubývalo na síle, hovořila o svornosti a věrnosti, bez nichž není síly, o lásce a statečnosti, bez nichž je život jenom krátký čas mezi zrozením a smrtí, o věčnosti, kterou neseme na svých bedrech, abychom ji odevzdali příštím pokolením.

			Nezamyslovi, svému synu, odkázala tuto věštbu:

			„Naplní se čas a tvůj vnuk dosedne na knížecí stolec. Tenkrát dorazí k vltavským břehům mezi hradem Praha a Vyšehradem houf cizinců. Tito lidé sem dorazí na útěku z krajiny, kde vychází slunce. Budou věřit v jednoho boha a budou hledat nový domov při této řece. Ať je tvůj vnuk přijme pohostinsky a poskytne jim ochranu. Nebudou z rodu nepřátelských cizinců a jejich konání bude prospěšné celému knížectví.“

			Kněžna zemřela a její proroctví putovalo od jedněch k druhým, přecházelo z pokolení na pokolení, až došlo k Hostivítovi, vnuku knížete Nezamysla.

			Hostivít očekával den, kdy dojde proroctví splnění.

			Jednou v noci měl sen. Zdálo se mu, že do síně, ve které spal, vstoupila zářící postava ženy v knížecím šatu a promluvila:

			„Jsem matka tvého děda. Chvíle, kterou jsem prorokovala, se přiblížila. Zítra tě navštíví cizinci. Buď k nim vlídný a milosrdný.“

			Příštího dne přispěchala ke knížeti Hostivítovi stráž a oznámila mu, že se na vltavském břehu ukázal houfec cizinců a dva nejstarší z nich žádají u knížete o slyšení.

			Hostivít je přijal a vlídně je vyslechl.

			„Pane,“ vykládali příchozí, „jsme Židé, Hebrejci, není nás s ženami a dětmi víc než sto padesát a už deset let bloudíme světem. Od té doby, co byla naše obec vypuzena ze svých domovů v litevských končinách, je naše lože chladná hlína, tvrdý kámen naše poduška a větrná obloha náš krov. Popřej nám, kníže, klidu, dovol nám, abychom se usadili v tvé zemi. Cestou jsme poznali, že je dobrá a dobrý se zdá být i její lid. Když dovolíš, postavíme si na určeném místě chaty a staneme se tvými věrnými poddanými. Budeme se modlit ke svému bohu, aby tobě a tvému lidu dopřál klidu a míru blahobytu i slávy.“

			Kníže Hostivít se zamyslel. Poznal v příchozích cizince, které mu kněžna Libuše ve snu ohlásila. Nechtěl však rozhodnout sám. Míval ve zvyku radit se s vladyky. Proto řekl:

			„Vraťte se ke svým a vyčkejte. Až pro vás vyšlu posla, přijďte si pro odpověď.“

			Hostivít dal svolat vladyky a řekl jim o svém snu a opakoval Libušino proroctví.

			„Promluvte, vladykové,“ oslovil shromáždění, „máme cizincům povolit, aby se usadili v naší zemi? Mají mocnou přímluvkyni a předcházela je věštba. Chci uposlechnout věštbu, ale nechci ji poslechnout proti vaší vůli.“

			„Tvoje vůle je i naše vůle,“ odpověděli vladykové.

			I vyslal kníže Hostivít posla a netrvalo dlouho a hebrejští vyslanci překročili znovu práh knížecího domu.

			„Poslyšte moje rozhodnutí,“ řekl kníže. „Věřím věštbě, která mi předpověděla váš příchod, a chci věřit i vám. Od této chvíle budu vaším knížetem. Přiděluji vám k obývání místo na levém břehu řeky Vltavy.“

			„Vzácný a slavný kníže,“ volali Hebrejci a padli před Hostivítem na tvář. „Ať tvoje sláva trvá navěky jako slunce a měsíc a hvězdy, ať tvoje pole rodí plný klas, ať se tvá stáda bohatě množí, ať nepřátelé prchají před tvým pohledem. Mír tobě a tvému lidu.“

			Hebrejští vyslanci odešli s radostnou zprávou ke svému houfu. Knížecí stráž je pak všechny zavedla na určené místo poblíž Vltavy. Bylo to místo dnes nazývané Malá Strana. Tady si postavili cizinci chaty, a protože byli obratní v řemesle i v obchodu, dařilo se jim dobře.

			Když kníže Hostivít bojoval s Němci, nezapomněli přistěhovalci na službu, kterou jim prokázal. Pomáhali mu ze všech sil. Opatřili mu zlato i zbraně, aby mohl vést válku, zásobovali ho a stáli při něm věrně, dokud nezvítězil.

			Za prvního křesťanského knížete v Čechách, za knížete Bořivoje, bylo už Hebrejců tolik, že jim vykázané místo nestačilo. Obrátili se proto na knížete s prosbou, aby jim určil nové sídlo.

			Kníže Bořivoj jim přidělil místo na pravém břehu Vltavy, tam, kde dnes stojí zbytky starého Židovského Města pražského. A Židé se přestěhovali na pravý břeh řeky s dětmi a ženami a s celým svým majetkem a vybudovali si tu nový domov.

			Zprvu prý stálo v Židovském Městě třicet dřevěných domů. Na prostranství mezi domy si postavili Židé svůj chrám, synagogu. První synagoga byla ze dřeva.

			Pražská židovská obec záhy proslula a Praha dostala od Židů jméno „matka Izraele“.

			Všechno, co přinesla s sebou následující staletí, radost a smutek, úzkost a křivdu, požáry, násilnou smrt i tiché štěstí, které přináší moudrost, to všechno nalezlo domov na malém a těsném kusu země kolem synagogy.
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			O nejstarší pražské synagoze

			Léta plynula, židovská obec rostla a dřevěná synagoga jí nestačila. Nejstarší a nejváženější Židé se sešli na poradu o stavbě nové synagogy. Dohodli se, že novou synagogu postaví z kamene. Spory byly jen o místo, kde ji postavit.

			Uprostřed Židovského Města bylo od nepaměti návrší porostlé drnem, divoce rostoucím býlím a křovinami. Na tom návrší si hrávaly děti, trhaly tu květiny a hloubily jámy. Praví se, že v době, kdy se dospělí přeli, kam synagogu umístit, přiběhly děti za svými otci se zvláštní novinou. Při hrabání v hlíně a písku objevily pod drnem kameny. Kameny byly přitesané a ležely jeden na druhém jako začátek nějaké zdi.

			Dospělí se dali dětmi odvést k návrší a užasli. Zatímco se přeli, kde má synagoga stát, jako by někdo prozíravý vybral místo a stavbu už začal.

			„Hle,“ řekli představení, „nadarmo hledáme nová a nová místa. Bůh nám sám ukázal, kde si přeje, abychom mu novou synagogu postavili.“

			Zpráva o podivuhodné zdi se rozběhla po Židovském Městě, lidé spěchali k návrší a chtěli se přesvědčit na vlastní oči.

			Našly se stařeny, které tvrdily při všem, co je jim nejdražší, že včera za soumraku spatřily anděly snášející se k onomu návrší. Mávali prý slavnostně křídly a ukládali do hlíny tajemné břemeno. A našli se starci, kteří vyprávěli, že andělé, nikdo jiný, přinesli na vltavský břeh vzácné kameny z rozvalin slavného jeruzalémského chrámu.

			Přivolaní dělníci kopali na určeném místě a nalezli ještě jiné zdi. Na nich začali budovat stavbu synagogy. Později byla nazývána Staronovou synagogou, neboť byla vystavěna ze starého i nového kamene, stará i nová. Tak vypráví pověst.

			A jiná pověst vypráví, že andělé přenesli zdivo z rozvalin jeruzalémského chrámu s podmínkou, že kameny budou vráceny zpátky na své místo, až Židé budou znovu jeruzalémský chrám budovat. Proto prý je pražská synagoga postavena s podmínkou, podmíněná, hebrejsky alt-nai. Hebrejské slovo připomíná německé alt-neu a překlad německého výrazu znamená: staronová. Tak prý došlo mylným překladem z hebrejštiny k názvu Staronové synagogy.

			A jiná pověst vypráví, že andělé přenesli z Palestiny do Prahy celou synagogu. A jiná vypráví, že synagoga byla ukrytá celá v onom návrší a stačilo jenom odhrabat hlínu.

			V době, kdy začala stavba synagogy, přijelo prý do Prahy poselstvo z Jeruzaléma. Židovští představení si řekli: Nebe nám poslalo učené a zcestovalé muže. Zeptejme se jich, jak nejlépe novou synagogu postavit.

			Učenci ochotně poradili:

			„Dbejte,“ řekli, „ať jsou okna zvenku široká a dovnitř ať se zužují. Klenbu ať nesou dva sloupy a do modlitebny ať se sestupuje dolů po stupních, neboť stojí psáno: Z hlubin volám k tobě, můj pane. Bude-li synagoga postavena podle těchto pokynů, přiblíží se její obraz obrazu jeruzalémského chrámu a Jahve jí bude milostiv a neuškodí jí ani povodeň, ani plameny a přetrvá věky.“

			Pražští Židé si vážili rady jeruzalémských učenců a uposlechli jí. A Staronové synagoze se prý vyhýbaly pohromy po dlouhá staletí a plameny jí neublížily.

			V šestnáctém století vypukl v Židovském Městě veliký požár. Tu slétly na štít synagogy dvě bělostné holubice a mávaly křídly, jako by svým křehkým peřím chtěly odvanout oheň, který kolem dokola pustošil domy. A opravdu, holubičím křídlům se podařilo zaplašit plameny od synagogy a požár se jí nedotkl. Když z ostatních domů zbyla jen doutnající spáleniště a nehrozilo už nebezpečí, vznesly se holubice ze střechy synagogy a zamířily do oblak jako dva dobří andělé.

			Pod ochranu Staronové synagogy Židé utíkali, aby se schovali před řádícími vojsky a před lůzou, která častokrát drancovala Židovské Město.

			Ale ani Staronová synagoga neochránila vždycky ty, kdo v ní hledali záchranu.

			Koncem čtrnáctého století, za vlády Václava IV., udeřila na pražské Židy veliká pohroma. O Velikonocích na Bílou sobotu se roznesla po Praze zvěst, která Pražany rozrušila.

			Podle zdi Židovského Města spěchal prý k umírajícímu kněz. Náhle ho zasáhly hlína a kámen vržené z židovské čtvrti a udeřily do rukou, které nesly umírajícímu poslední pomazání. Ti, kdo kněze doprovázeli, strnuli. Byl zneuctěn kněz a ve svátosti, kterou nesl, byl potupen i Bůh, v něhož věřili.

			Vyrazili tedy do Židovského Města, zajali několik Židů podezřelých z takového činu a odvedli do vězení.

			Říkalo se, že kamení házely děti, ale pro pověsti narůstající kolem události brzy nikdo nevěděl, jak se věci zběhly. Čím více smyšlenek a zpráv se hromadilo, tím spíše si každý vypravěč myslel, že má pravdu jen a jen on. I vznikly spory a neklid po celé Praze a vření, jež se nedalo nikým a ničím zastavit.

			Druhého dne odpoledne, o Božím hodu velikonočním, se začaly tvořit v pražských ulicích hloučky a jeden druhého povzbuzoval, aby se vytáhlo proti Židovskému Městu a Židé aby krví zaplatili svůj čin. Jedni rozněcovali dav z pouhé víry, že byl potupen křesťanský Bůh, druzí však, a těch bylo daleko nejvíce, naoko hovořili o Bohu, ale v skrytu dychtili po lupu v židovských domech a po násilí, které jim lahodilo.
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			Navečer zaútočil poštvaný dav na Židovské Město. Vpadli mezi Židy se sekyrami jako dřevorubci, ale neťali do stromů. Vpadli do židovských domů s meči a šípy, kopími, kyji, ale neštvali divokou zvěř. Křesali jiskry a zažehovali krovy, ale ne proto, aby se zahřáli. Drali se branami, prolomili zeď, soukali se okny a bylo jich jako kobylek. Vynášeli truhlice, rozbíjeli zámky, cpali si do kapes a do záňadří cizí majetek. Krev na mečích nestačila zaschnout. Zpívali, jako by je vedla víra Kristova, ale v srdci jim hořela lačnost po kořisti. Klepali kyjem na zdi sklepů, pátrali po pokladech. Vyvlékali Židy z domů, starce, ženy, muže, děti, nutili je násilím do křtu, a kdo se rozhodl zachovat si víru otců, byl na místě ubodán k smrti. Z ubitých stahovali šat. Hořící domy Židovského Města svítily jako pochodně. Mnoho židovských otců a matek raději vlastní rukou ukončilo život svých dětí, než aby byli přinuceni hledět na jejich potupnou smrt. Nakonec vztáhli ruku na sebe a vydali se sami za svými dětmi. Mnoho Židů prchlo na hřbitov. Hledali záchranu u svých předků. Ale také sem vnikl rozvášněný zástup a pobíjel živé a mrtvým otvíral hroby a kácel náhrobky. I v hrobech tušili bohatý lup.

			Zástup zoufalých Židů se uchýlil do synagogy s vírou, že zde přečkají plenění a vraždění. A zde je dostihli pronásledovatelé, kteří větřili v synagoze znamenitý poklad. Nikdo z Židů neopustil synagogu živý. A na zdech synagogy ulpěla krev.

			Roky minuly, vypálené a vyloupené Židovské Město opět povstalo z trosek a spálenišť. Krev ubitých předků nesměl však nikdo ze zdi synagogy smýt ani seškrábat. Zůstala tam na věčnou památku.

			O krvavé velikonoční události se dochovala smutná píseň. Složil ji učený pražský rabín a básník Avigdor Karo. Ztratil při té pohromě otce a sám byl jedním z mála, kteří neštěstí přežili. O postu židovského svátku nazývaného Den smíření se jeho smutná píseň přednášela každý rok ve všech pražských synagogách.
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			Jako kruhy na vodě se šířila sláva rabínů…

		

	

[image: ]

Rabín Raši

Před dávnými a dávnými lety šla úzkou ulicí ve starobylém německém městě Wormsu židovská žena. Mělo se jí narodit dítě. Šla zamyšlena a s očima sklopenýma k zemi. Když vzhlédla, spatřila proti sobě nákladní vůz obtížený sudy a tažený párem těžkých koní. Polekána ucouvla před velikými zvířaty, která jí naháněla hrůzu, a chtěla se vrátit. Otočila se, a tu z druhého konce uličky vyrazil proti ní panský kočár tažený rychlým spřežením. Z jedné strany pomalý vůz s nákladem a z druhé hbitý kočár.

„Z cesty,“ křičel panský kočí a vozka vezoucí sudy s vínem uhýbal do strany, jak mohl nejvíce.

Už tu byl panský povoz a koně se začali vzpínat a plašit, vyhazovali kopyty a nešťastná žena neměla, kam by uprchla. V smrtelné úzkosti se přitiskla ke zdi a zeď se ustrnula, byla milosrdnější než vozkové. Ustoupila za jejími zády, utvořila výklenek a ubožačka se v oblouku zdi ukryla. Splašená zvířata se přehnala kolem jejího úkrytu a ulice opět ztichla.

Pověst o zázraku se rychle rozšířila po městě a do úzké ulice putovalo mnoho lidí, aby spatřili zeď, která ustoupila člověku. Podivuhodný výklenek tam bylo prý vidět ještě po řadu let.

Židovská žena, zázrakem zachráněná, byla matka slavného rabína Šeloma ben Jicchaka, široko daleko známého pod jménem Raši.

Raši byl to dítě, které se ženě mělo narodit. Nebe ho od té příhody neopouštělo po celý život a poskytovalo mu pomoc i v nejtěžších životních zkouškách.

[image: ]

Raši se však ve Wormsu nenarodil. Jeho otce zázračná událost zneklidnila. Chvěl se o život matky a dítěte. Říkal si: kdo ví, jaké nebezpečí tady na mou rodinu ještě čeká. Bude lépe, když se odtud vystěhuji. I přestěhoval se s rodinou do Francie. Ve městě Troyes se narodil jeho ženě dlouho toužený syn. A tento syn se stal chloubou všech Židů.

Už jako dítě překvapoval Raši své rodiče a učitele nevídanou bystrostí a pamětí. V mladém věku psal vážná učená díla. Když mu bylo osmnáct vyslovovali Židé v mnoha zemích jeho jméno s úctou a vážností.

Sláva Rašiho se šířila jako kruhy na vodě a dorazila i do Prahy. V Praze byla tehdy proslulá židovská škola. Pražští rabíni četli Rašiho díla a usnesli se, že ho pozvou do Prahy, aby učil na zdejší škole.

Raši pozvání přijal.

Pražské Židovské Město přivítalo mladého rabína přívětivě. Ačkoliv byl ještě mladý, jeho rozum nesl zralé plody. Kdo ho slyšel v synagoze kázat, každý se mu obdivoval. A Raši našel v Praze zalíbení a rozhodl se, že se tu usadí. Oženil se s dcerou bohatého židovského kupce a zdálo se, že k moudrosti se přidružil blahobyt a štěstí.

Ale čím vyšší věž, tím delší stín, čím větší muž, tím více nepřátel.

Zpočátku se Rašiho nepřátelé neodvažovali svou nenávist projevit. Měl příliš mnoho obdivovatelů. Později si zlé jazyky přece jen našly cestu, jak mu potají škodit. Mezi pražskými Židy se začaly vynořovat pověsti, že rabín Raši je pokrytec a kacíř, že kazí židovské náboženství. Mezi pražskými křesťany se objevovaly zprávy, že se Raši pokládá za Mesiáše, za pravého a jediného spasitele lidstva. Nepřátelé si od těch pomluv hodně slibovali, jenomže pomluva potřebuje nejen ochotné ucho, ale také srdce, které uvěří. Ani Židé, ani křesťané nechtěli pomluvám uvěřit.

Popuzeni neúspěchem se nepřátelé Rašiho sešli, aby si dodali navzájem znovu odvahy. Dlouho se radili, a když nevěděli kudy kam, vstal jeden z nich a řekl:

„Uduste oheň a zbavíte se dýmu.“

Po těch slovech všichni mlčeli, protože se báli násilí. Ale seděl mezi nimi rabínův úhlavní nepřítel, bývalý nápadník kupecké dcery, se kterou se Raši oženil. Jeho nenávist byla silnější než nenávist ostatních. A nenávist mu vložila do úst slova:

„Dopřejte mi svou důvěru a já si najdu příhodnou chvíli.“

Po tři noci se zdál Rašimu divný sen. Viděl sám sebe mrtvého, sám sebe ukládal do rakve a šel na vlastní pohřeb.

„Měl jsem po tři dny zvláštní sen,“ řekl zrána ženě, „zdálo se mi o mém pohřbu, a to je špatné znamení. Musíme co nejdříve odejít z Prahy a vyhnout se neštěstí, které je na cestě. Kdyby se mi však mělo přihodit něco zlého, než se přichystáme na cestu, neztrácej rozvahu. Ve skříni za svazky knih v horní přihrádce najdeš lahvičku s balzámem. Stačí, abys do rány, třeba i smrtelné, kápla několik krůpějí a rána se uzavře a zachytí v těle poslední jiskřičku života, z které se znovu život rozhoří.“

Žena bedlivě poslouchala Rašiho rady, ale doufala, že nebude balzám potřebovat. Dala se do příprav na cestu, aby se svým manželem opustila Prahu.

Večer seděl Raši jako obvykle sám ve své jizbě při světle svícnu nad knihami. Tu se otevřely potichu dveře za jeho zády a závan větru zhasl svíčky ve svícnu.

„Kdo je?“ zeptal se Raši.

Příchozí odpověděl ze tmy dýkou.

Raši vykřikl a klesl k zemi.

Jeho výkřik přivolal ženu a čeleď. Vrah byl však hbitý a unikl.

Domácí lidé odnesli na smrt bledého Rašiho na lůžko. Měl bodnou ránu v hrudi a jeho dech byl tak slabý, že by neuzvedl ani peříčko.

V úzkostech a zoufalství si vzpomněla Rašiho žena na manželovu radu. Otevřela skříň, vyňala lahvičku s balzámem a nakapala z ní několik krůpějí na ránu, kudy prchal život. Rána se okamžitě zacelila, Raši otevřel oči, do tváří se mu vrátila barva, posadil se na loži a rozhlédl se.

Všichni, kdo stáli kolem něho, se zaradovali. Hned se chtěli rozběhnout do Židovského Města a rozhlásit neuvěřitelné uzdravení svého mistra. Ale Raši je zadržel.

„Slibte mi,“ řekl, „že nikomu neprozradíte, co jste viděli. Ať si moji nepřátelé myslí, že jsem zranění podlehl. Vystrojte mi pohřeb, a já tajně opustím město. Raši v Praze zemře, aby mohl jinde žít.“

Stalo se, jak si Raši přál.

Byl vystrojen důstojný pohřeb. Nepřátelé se domnívali, že nad Rašim zvítězili. Nevěděli, že doprovázejí k hrobu rakev, v níž je jen písek a kameny.

Rakev byla uložena do hrobu a na hrobě vztyčen kámen s nápisem. Nápis velebil Rašiho ctnosti a učenost. A Rašiho ctnost a učenost žila dál v knihách i v jeho osobě.

Po pohřbu se dali nepřátelé do práce. Rabíni dávno záviděli Rašimu úspěchy v židovské obci. Nyní po jeho smrti vyhlašovali smutný konec jeho života za spravedlivý trest nebes. Haněli Rašiho učení a posmívali se mu. Znovu se objevily pomluvy, že byl kacíř. Zakazovali jeho knihy; není nic snadnějšího než zakazovat.

Někteří lidé, donedávna přesvědčeni o Rašiho moudrosti, zakolísali. Neslyšeli jeho hlas, jeho knihy jim nestačily. Lidská přízeň je bylina, která zády opadává a brzy opět rozkvete v jiné barvě.

Rašiho ušlechtilost připomínal ještě jeho náhrobní kámen. Nenávist nepřátel se obrátila i proti náhrobku. Za noci se vkradli na hřbitov, vyvrátili náhrobní kámen a roztříštili jej. Odešli ze hřbitova s přesvědčením, že už nic v Židovském Městě Rašiho nepřipomíná.

Sotva se dotkly první ranní paprsky židovského hřbitova, vyšli bořitelé náhrobku prohlédnout si své noční dílo. Náhrobní kámen stál opět na svém místě neporušený a písmo na něm zářilo zlatem.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Golem.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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